
M

■ ■■■■ . .." :

Debreczen, 1901. (75.) 23-ik szám.
Sl'ss

Z/z

\\

‘ k.

Előfizetési ának :
helyben házhoz küldve vagy vidékre postán
Egész évre..............................8 korona.
Fél évre...................................4
Negyedévre ............................ 2

Egyes szám ára 12 fillér.

Felelős szerkesztő : 

Székely Imre.

Síoidog a magyar.
Voli idő hajh ! — úgy mondja a dal : 
findig sírva vigadt a magyar, 
jVíert ha honját pusztulni látta.
S ha az idők viharos járása 
^Megnehezült fölötte : 
jdullt. hulldogált a könnye.

S most ? . . . a mikor élni alig tud 
jVíert boldogulásához nincs ut, 
jNyomja vállát pusztulás, nyomor, 

végrehajtó mindent eldobol,
5 koldusbot függ fölötte : 
jVíost, most nem hull a könnye.

(Latár, török, labbancz uralma 
jYíind-mind meg lön immár siratva. 
j\ pákóczy kesergő lelke,
S Kossuth üajos nagy honszerelme 
pár őrködött fölötte: 
jdullt, hulldogált a könnye.

jVíi úgy zeng: nem szférák zenéje 
jó magyar mulat kedvére, 

jVíert ha magán akar segitni: 
jNagyoi mulat, oda se neki!
5 ha gond virraszt fölötte : 
jYíiért hulljon a könnye ? !

Junius 9

Szerkesztőség és kiadóhivatal :
]V,iklós~uteza 1. sz.

Előfizethetni a kiadóhivatalban és 
minden dohány tőzsdében.

— Megjelen minden vasárnap. —

pedig hiszen nem régen is még 
j\ magyart hős nemzetnek hitték, 
h\i fél világgal szállá szembe, 
jardjának hirí, nevet szerezve, 
picsősség szállt fölötte :
JVÍégis hullott a könnye . . .

Vigadni hát, ha csak ez a baj, 
pfem vigad sírva már a magyar : 
Szent ügy, hazafiság. közérdek 

bál deficzitjéből él meg,
. . . h(i kesereg fölötte
Jdogy nincs e népnek — l^önnye ?!

Uj fiiszep-iizlet megnyitás. Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására 
hozni, miszerint: Hatvan- és Mester-utcza sarkán, egy 
a mai kornak megfelelő fűszer, esemege. bor, rum. thea 
és ásványvíz-üzletet rendeztem be.

Különösen figyelembe ajánlom többféle jóminóségü kávémat 1 "20 — 2.20 krig, úgyszintén kitűnő minőségű 
asztali vörös gyógy boraimat, ervdeii szerem! szilvóriumot, szepességi borovicskát, különféle eredeti franczia 
pezsgőimet. .Ajánlok még továbbá szöllö kötéshez la Raffiat. kilója 54 kr. és permetezéshez szükséges 
la aussigi kékkőt kilója 36 krajczár István gőzhenger malmi lisztek napi árjegyzék szerint. — Naponta friss 
pergelt és darált kávé. Kiváló tisztelettel

Siémeih Imre,
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Garantirozott hirek.
(^5) Szenzácziós házasságokra van kilátása a 

debreczeni közönségnek még e nyáron. Márk Endre 
oltárhoz fogja vezetni a Szent-Anna utczai temető 
csőszt, Kola János a jól megérdemelt képviselői bukást, 
Aczél Géza az ispotály templomot, Biczó Gyula a 
Berger czég rekontra tégláit, Boczkó Sámuel az öreg. 
de becsületes Komáromy házat, 1 égh Gyula a kime­
szelt bűnügyi osztályt, Ivomlóssy Artur a polgármester 
közgyűlési széket, Lengyel Imre régi szeretőjét Böször­
mény városát. Savanyú Jóska derék főispánunk ren­
desnél is rövidebb nadrágját. Az esketési szertartást a 

> Pásti-közi templomban eszközli Torday Gábor th. rabbi.
§) Az akidémia uj igazgatója, A debreczeni 

őskollegium tegnapelőtt választott rektor professzort a 
jövő iskolai évre. A nagy nemzetgazdász Bárt ha Béla 
helyett a tudományokban is öreg dr. Öreg Jánost válasz­
tották meg igazgatóul. A véletlen úgy hozta magával, 
hogy az uj rektor szintén észjogot tanít, mint a Köpös- 
dvs" Pikier. Csakhogy Öreg János nemcsak ta­
nítja, de maga is követi az észjog sokféle theóriája 
körül azt, hogy a csizmadia maradjon a kapta mellett. 
És ha valamelyik debreczeni joghallgatónak kedve ke­
rekedne Köpös'diskedni. Öreg doktor hamarosan elő­
rántja a lábszíjjat. No de erre nem lesz szükség.

(t) Mitrovics Gyula iskolaszéki elnök ur hir sze­
rint már másfél év óta nem vizsgálta meg az ispotályi 
elemi iskolát. Sokan vannak, kik azt állítják, hogy 
ennek oka az lenne, hogy ö, mikor iskoláról van szó, 
hivatalos betegségbe szokott esni. amelyből csak hír­
lapi nyilatkozás után épül föl. Most pedig hírlapi nyi­
latkozásra alkalom nem lévén, betegsége tartani fog 
mindaddig, mig működésének uj teret nem nyit az isko- ] 
1 aszóki elnökségről való lemondásával.

(J,) Fedák Sári és az egyetemi hangverseny.
Márk Endrét nagy csapás érte. a héten ugyanis sür­
gönyt kapott az Isteni Zsázsától, hogy annyira le van 
foglalva minden napja, hogy csak junius 31-én volna 
képes az egyetemi hangversenyen közreműködni. Márk 
Endrét csak az a csekélység sújtotta le. hogy júniusban : 
nincs 31 nap. De nem azért mindenható basa ö, hogy 
ily csekély akadályt le ne küzdhessen Összehívta tehát 
a református synodust és megváltoztatta a kalendáriu- ; 
mot oly formán, hogy ez évben kivételképen junius is i 
31 napot számláljon. Most már mi sem áll útjában 
annak, hogy a fiatal diákság Zsuzsa isteni művészeté­
ben gyönyörködjék. A hőség sem képez akadályt az 
egyetemi hangverseny megtartására, mert a legnagyobb 
hidegben is óriási hőséget idéz elő a Zsazsa magas­
röptű lábmüvészete.

(*) A cseresznye ünnepély. A nö-egvlet cseresz­
nye ünnepélyére mint halljuk Kon ez Ákos főrendező 
ur nem fog kimenni. Fél ugyanis szegény, hogy örökké 
mosolygós fejét valamelyik szép kisasszony eladja ropo­
gós tiroli cseresznye gyanánt. Már pedig a ki megvenné, 
az nagyon rosszul járna.

(/N) Faust Elek pénzügyigazgató kitalálta a 
gabella adót. A nélkül, hogy filoszemiták lennénk, szo­
morúan konstatáljuk, hogy a fináncz direktor ur a jövő 
évtől kezdve adó alá veti a sóletet, a pászkát, bar- 
cheszt, a kuglit és a húsvéti feketéket. Izraelita polgár­
társaink e feletti bánatukban vegetáriánusok lesznek. 
Félő azonban, hogy Pauszt direktor ur megadóztatja a 
retket és hagymát — akkor pedig jaj a mi népünknek.

(—) Gróf Dégenfeld Jóska főispánt az újságírók 
meghívták a V. H. 0. Sz. banke'tjére. A nemes gróf 
azonban sajnálta az 5 koronát s főispáni szabadjegyé­
vel Fekete tagi uradalmába utazott. Kár volt pedig. Ha 
szólt volna a méltóságos ur csak egy szót is, bizony 
isten kapott volna polyajegyet. Lám — a szerénység 
sokszor káros dolog.

(-)-■) A Margit fürdő nyári uszodája megnyílt és 
átadatott a közhasználatnak. Nem tudjuk, hogy a meleg 
időjárás, vagy más körülmény okozza-e az uszoda 
nagy látogatottságát, de tény, hogy városunk legkiválóbb 
notabifitásai feltűnő kitartással járnak naponként az 
uszodába és úszó attakjaik nagyszerű látványt nyújt 
a szemlélőnek. Nagyon érdekesek a versenyuszások, a 
melyekben rendesen a következők vesznek részt:

Dr. Kola János a vízbe esett mandátum után 
úszik, de a lábába kapaszkodik Kutasi Imre és meg­
nehezíti néki a viz felszínen való tartását.

Márk Endre és Komlóssy Arthur az úszó 
polgármesterség után vetik magukat és hatalmas tem­
pókkal igyekeznek közeledni a czélhoz. Érdekes, hogy 
minél nagyobb erőfeszítéssel hasítják a versenyzők a 
vizet, annál távolabbra úszik el tőlük a minden súlytól 
felszabadult polgármesterség.

Koncs Ákos észrevétlenül a 
kultur-tanácsnoki állás után, de a 
inas bajsza elárulja útirányát és a 
vetélytársai mindég elébe kerülnek.

Magoss Gyuri szintén gyakorolja magát az 
úszásban, különösen egy ideál után úszik ö magossága. 
De mihelvt az i<leált utolérte és hatalmába kerítette, 
hűtlenné válik az idealizmushoz.

Lengvel Imre tata, papirhólyagok segítségével 
úszik egy kis érdemrend után. Minden buborék után 
kapkod, de hasztalan egyik sem akar arany érdemrenddé 
válni.

(!) Komjáthy János express levélben azzal az 
örömhírrel leple meg a s/inügyi bizottságot, hogy hosz- 
szas fáradozás után s.került Tanny Frigyestől is meg­
szabadulnia. Helyét egyelőre nem szándékszik betölteni, 
mert a vállalkozó szellemű Makray Dénes késznek 
nyilatkozott a Tanny szerepkörének a betöltésére. A 
szinügyi bizottság megelégedéssel vette tudomásul az 
igazgató örömhírét és Dr. Gulyás István indítványára 
kimondotta, hogy elvárja az igazgatótól, miszerint Kálluy 
Lujza és Fáj Flóra közkedvelt színésznők elszcrzödte- 
tésének örömhírét is mielőbb a bizottság tudomására 
fogja hozni.

víz alatt úszik a 
vízből kiálló hatal- 
viz felszínén úszó

Nyári öltönyök ‘
SÄT tisztítása

kifogástalanul

Hrabéczy Antal
kelmefestő és vegytisztító Intézetében eszközü letilt
Debreczen, Széchényi-utcza 42. az.

. r>”f*



rv breczen, 1901. június 9. D 0 N G 0 3.

(?) A „méltatlanul meghurczolt" tanító nyilat­
kozatot tesz közé, mely szerint nyugodtan néz fülöttes 
hatóságiinak határozata elébe. De hát vajon tehet é 
egyebet ? Bizonyára jobb lenne azonban, ha a megbo­
tozott gyermek és a felháborodott közvélemény nézne 
nyugodtan ő reá !

(.) A gólya nyilatkozik. A belgrádi konakban 
meggyötört szegény gólya a saját reputatiójának meg­
óvása érdekében a következő nyilatkozatot tette közé : 
„Rosszakaratú koholmánynak és perfid rágalomnak kell 
nyilvánítanom azt a világgá bocsátott hirt, hogy én az 
olasz udvar által megvesztegetve, a szerb király cse­
csemőjét elcsentem és az olasz királyi családba csem­
pésztem be. Az ilyen gaz eljárás nem egyezik az én 
becsületérzésemmel. Nekem nem imponál a királyi ko­
rona, én csak a tehetséget jutalmazom és e tekintet­
ben hivatkozom a csalhatallan statisztikára, mely iga­
zolja, hogy én sokkal gyakrabban keresem fel a sze­
gények kunyhóját, mint a gazdagok palotáit. De nem 
vagvok elfogult a királyokkal szemben sem, ha náluk 
a hatalom mellett a tehetség is nyilvánul, az olasz király 
is tehát nem a hatalmának, nem koronája ragyogásá­
nak. hanem kizárólag tehetségének köszönheii az én 
látogatásomat. Én szívből sajnálom Sándor királyt és 
Drága királynét, de én nem tehetek arról, ha öle nem 
tehetnek eleget megjelenésem azon egyedüli feltételé­
nek, hogy többet erővel, mint ésszel. Igaz, hogy a 
közmondás fordítva szól, de én nem közmondással, 
hanem köztevékenységgel kormányozom a családi 
viszonyokat. Ha tehát a szerb királyi udvar reflektál az 
én közreműködésemre, akkor ne királyi parancscsal, 
hanem közönséges emberi tevékenységgel lásson hozzá 
dinasztiájának megalapításához és akkor nvg lehet róla 
győződve, hogy én nem fogok üres csőrrel a konak 
tetején keiepelni. Dixit et salvi animam meam."

Tis
együtt a 
közév ülés alkalmából

Balesetek és elemi csapások.
és fia egy csomó tisza-virággal 
meglátogatta az egyházkerületi 

a Bika-szálloda dísztermében a

;a Kálmán
múlt heten

főispán állal adott ebedet. A diszterem kupolája komo­
lyan megingatta a fejét.

Mitrovics Gyula iskolaszék! elnök ur betegsé­
géből főiépülvén, a nyári szünidők alatt megkezdi az 
iskolák látogatását, és egyben tíz ispotályban működő s 
a hírlapok által méltatlanul kerékbetört tanmestert 
eredménydus tevékenységéért legmagasabb elismerésben 
fogja részesitni.

Tukó Boldizsár ipariskolai helycttes-seged-tanar 
jelölt legközelebb ily czimü értekezését lógja befejezni : 
„Útmutatás a bothüntetes gyakorlati alkalmazáséi­
ról az iskolákban.'1

Értelmes Ba'ázs
külsősori lábbeli készítő hazafias tűnődései.

Büszkén dagasztja kebeldús mellényemet hazám 
ifjúságának tornászati gimnasztikája, melylyel a buda­
pesti porondon térdig érő sárban s ugyanaddig érő 
nadrágban a hon színe előtt kivágták a rezet.

Ez már döfte, mert jóllehet hogy ámbátor az ég 
csatornái megeredének s ifjaink kiöntött ürgeszerü 
lucsokzatban mozgánnk, mindazáltal tettek olyan pete- 
kot, mely honleányainkat a jövőt illetőleg teljesen meg­
nyugtathatja.

Kissé restellem azonban, hogy a selyemzászlót nem 
a debreezeni fiuk ragadványozták el, de úgy látszik 
Szabadkának minden szabad s néminemű hunezutériá- 
val fortélyszerüleg maguk részére csaklizták a főfő ju­
talmat ; a kit Székely Árpád tisztelt iró- és honfitár­
sam ujságilag is kiszerkeszteni nem kése az éji ho­
mályban.

Hiszek neked ifjam s megvagyok győződve pehely­
koronázta gimnáziális ajkad igazmondásánál s ez erány- 
ban fogadd jobbom szellemi ropogtatását.

Miska te, ne nyútózz ott. mint egy kotlós túzok, 
mer Isten az atyám oly gimnáztikában részeltetem a 
nadrágod foltját, hogy a futball játékba beillesz lapdá- 
nak, ide csak aval a lábszíjjal, oszt fogd meg a csiz­
mád orrát!

Kis masamód lányka
Kis masamód lánynak
Hamis a zuzaja,
Nem hallgat a babájának 
Esdeklő szavára.

Csalja, csalogatja,
Szemével igézi,
De még sem ád a kis hamis 
Nem ád csókot néki.

Hiába turbékol 
Szerető galambja,
Nem öleli kebelére 
Gömbölyű két karja.

Mért hagyja babáját 
Epekedni távol ?
Építik a lelenczhíiznt, 
Fél már ;t gólyától !

Kegyes Ferencz legnagyobb sirkőraktára
I» az Ipar- és kereskedelmi bank palotában.

Dug választék mindenfele sírkövekben, igen olepó árak mellett, pontos és szolid kiszolgálás.
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HOJVIJÁTHV FÖTÄSA.
Szomorú operett 3. felvonásban.

Komjáthy,
-Vagy Gyula,

Kar :
Elfogyott a tea, vaj,
Hej de krumpli sincsen, haj !
János diri adj gázsit,
Mert a kórista fázik.
Korog a gyomra,
Ha nincs vacsora.
Pedig nem volt régen már 
A ki koplal, az szamár.
Hadat üzenünk,
És rád tüzelünk.
Sztrájkolunk ha nem fizetsz,
Akkor aztán elmehetsz.
Székely Gyula : (előlép)

Ezeknek a pártütőknek nyelve jól forog, 
Nincsen színház, hogyha este a gyomor korog. 
Az ördög meg játszik tovább, ha gázsi nem

lesz,
Nem jön akkor ki torkomból f. g. h. cisz desz.

lesz
Két nap óta még egy fröcscsöt se nyeltem el, 
Gázsit hé, vagy pedig megyünk el, el, cl !

Karacs :
Pántlikás kalapom nem fújja már a szél, 
Hej jó bárány tokány hova a kőbe levél. 
Zugó utczai lakomban hej sok spriczczert 

szedtem be,
Itt pedig halálig koplalhatok kedvemre. 

Kar : (lázongva)
Rómának büszke népe 
Cirkuszt, s kenyeret kért,
Nekünk a cirkusz nem kell,
De zajgunk gázsiért.
János ha nem fizet,
Akkor igyon vizet.

Sziklay :
Testvéreim : A nagy úr minden este,
Mig a mi arczunk bánattal befestve, 
Pezsgőt és jobbnál jobb italt iszik. 
Szakértők szerint borzasztót hizik.
Addig mi itt e csúf tirpák hazába,
A jó szerencsét várjuk, de hiába.
Sztrájk lesz ha mondom skinem tart velünk, 
Megérzi fején, mily súlyos kezünk ! !

Személyek :
Karacs, Sziklay,
Székely Gyula, Odry,

(Óriási éljenzés. A szónokot gránit kövek­
kel megkonfettizik, majd Jurás polgártárs 
háza elé a onulnak s megválasztják a sztrájk 
bizottságot. Egyhangúlag Kenyéri Móriczra 
adják szavazatukat. Mikor kiderül, hogy 
Mór egy év óta Aradon van, a fiatal 

Szathmáryt bízzák meg e tiszttel.)

II- ik felvonás.
(Komjáthy lakása. A sztrájk küldöttség be­

vonul s Szatyi szónokolni kezd.) 
Direktor ur az angyalát 
Fuss vagy fizess.
Kasszához hé gyors léptekkel 
Előre no fizess !
Ha nem lesz pénz, hát tudd meg azt,
E városban magad maradsz !

Komjáthy : (a kasszát kinyitja) 
Ejnye, mi az istennyila,
Ni, üres a láda fia.
Nézzétek meg jól gyerekek,
Nem láttok ott csak egeret.
Hisz mióta itt vagyunk, 
Kiszáradhatott agyunk.
Nincs publikum, nincsen gázsi !
Biz úgy fiam Kovács Fáni.

(A sztrájkoló bizottság őrült lármában tör 
ki. Végre közakarattal kimondják a hatá­
rozatot, hogyha János estig nem fizet, fel­

lázítják ellene a várost.)

III- ik felvonás.
(Nyíregyháza lázban van. A színészek veres 
zászlók alatt járják be az utczákat. A nép 
óriási tömegben követi őket. Le Komjáthv- 
val és a zsarnoksággal, kiabálják minden­
felé ! Az árvíz bizottság permanenciában 
van, félve, hogy a tömeg áradata kiönt s 
elborítja az egész várost. Majd a színház 
elé vonul a nép, a hol szónokolni kezd.)

Nagy Gyula :
Mondtam ugye, hogy ármányos a János ! 
Csak gyors cselekvés fog segitni már most. 
Feltesszük őt egy léghajóba még most, 
Bosszút eszünk, ha nem akad egyéb koszt.

Országit,
Es a nép.

Nem akart gázsit fizetni a kába "?
A luftballon elviszi Afrikába !
Keressen majd ott drámai apát,
A ki potyára hallatja szavát.
(Odry, ki a nép között elvegyülve hallgatta 
a szigorú Ítéletet, rohan arról hirt adni 

Komjáthvnak.)
Komjáthy : [batyuval hátán, meghallgat" 

va hit emberének jelentését]
Akkor tehát szökünk ! ! !

Lassan a kert alatt,
Vonul egy kis csapat.
Olyan rettegve lép,
Most lopja életét 
Komjáthy Odryval !

[Á nép az ítélet kimondása után ro­
han Komjáthyhoz. Összekutatják az egész 
lakást, végre egy kályha lyukból kormosán, 

füstösen előhúzzák Országit Bertalant.]

Nép :
Hol a direktor "?

Országh :
Hajh, megszökött,
Túszul engem hagya !

Nagy Gyula : [a néphez beszél]
Am ez sem baj barátim,
Ha megszökött, s határin 
Túl van e városnak,
Hagyott kezest magáért !
Ki véle egyet értett 
Bennünket mindig sértett, 
Luftballonra vele,
Komjáthy helyett Országh,
A fából egy másik ág,
Léggömbre fel vele.

[Országhot felteszik a léggömbre, a mely 
vígan indul Afrika felé. A fellázadt nép el- 
énekli „Nincsen nekem egyebem" czimü 
dalt, aztán bevonul Juráshoz s iszik reg­
gelig. A nyáregyházai szezon e méla akorddal 

bevégződik ]
[Függöny legördül ! !]

Komjáthy balladája.
Nyíregyháza nevezetes város,
De nem olyan nevezetes mármost, 
Megjött esze a bolond tirpáknak, 
Nyíregyházán színházba nem járnak.

Jó direktor, te derék Komjáthy,
Itt az idő, a rezet most vágd ki, 
Mutasd meg hogy csakugyan legény vagy 
Jó furfangod soha cserbe nem hagy.

Töri fejét János legény szörnyen 
Hej de nem megy a dolog"— úgy könnyen, 
Bolond tirpák nem eszik már szalmát, 
Nem hajtja a János diri malmát.

Jó Cyrano Ocsktiy brigádos. 
Előadni mindegyiket káros, 
Nincsen gázsi, az eledel sóska, 
Busul ezen Aranyossy Jóska.

Tejbe fürdik Komlóssy az Emma, 
De csökönyös a jó tirpák penna, 
Sírhat annak akár Fáy Flóra.
Csak levágja mindegyiket sorra-

Aranyóra jó Tanay Frtczi,
Az idén hej számodra sem néz ki, 
Takács Marosa, óh Breznay Anna, 
Tirpák babért csak krumpliba adja.

Mit csináljon hát Komjáthy János, 
Hitelezők serege már számos,
Hiába sir Bertalan az Ország 
A színházba beütött a kórság.

Kapja magát holdvilágos este,
A jó perczet ügyesen kilesve.
Batyut pakol. Nyíregyházról ellep, 
Befejezi az üzletet ekép :

Debreczenben se ment jól az üzlet.
Itt meg a zsebem a bankótól szűz lett, 
Csóválhatom a fejemet körbe,
Legjobb lesz ha vissza megyek Győrbe !
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l^ellike felsőbb leány naplója.
— Szivem legtitkosabb liléjéből.

Végre valahára 
volt cggv öröm 
napom is az élet 
tengerének keserű 
poharába, a múlt 
héten 1. i. meg­
tartottuk a majá­
lisunkat, a mejen 
igen jól mulattam, 
mert Tóni is ot 
volt a tánczba és 
az idölyárás is 
keliemetes volt és 
sokattánczoltunk, 
e miatt a szava­

lásba való ünkébzés elmarat, de kárpótolt érte a főispán 
Ur és töbek jelenléte, kik a mint mcgvaloták, soha sem 
hátak nálunk szőhet és ez Ivói eset !!??

De falydalom sémi sincs telyes öröm a világba és 
igy eset ez vélem is, mert már este haza kelet ménem 
és ot kelet hagyni a tánczmulatságot, melv akkor folyt 
a legjavába és a mint Tóni monta, itt is érvényesült 
az előítélet vaska lapossága, i. j. mintha nekünk nem 
illene a nagyok társaságába vigadni"?!"?!! — Na hát az 
igazán önykénykedés, mert ha már a kis babák is jel­
mezbe hálóznak, nem ilik minket nagyokat ki zárni 
ahol a miért titokba epedünk, kivált mikor mink is 
tudunk olyan kelemel lelyteni, mint a tanító Nénik!??!

Ni, és még a kelemes visszaemlékezés emlékeit 
is keseríti az, hogy a vizsgára borzasztó sok rajzot kel 
csinálnom görbe vonalai és tusai, a mitől már fekete 
let az újam és elkopot a körmöm a radirozástul, mér­
gembe inkáb igazán hízni szeretnék, ha nem lene olyan 
hőség a nélkül is ??!!

És még az a ki álhatatlan Józsi bácsi is aval 
boszant, hogy ez az iszonyú sok ralyz héjén való a 
leány nevelő intézetbe, mert nem lehet tudni, melyikünk 
lesz idővel Munkácsi Milnilyné ??

Csak abba az eggybe találok vigasztalást szivem 
sajgó sebére, hogy már két hét múlva it le-z a vizsga 
után a szünidő, a melyben kipihenem a tanév viszon­
tagságait. ha fürdőre megyünk t. i. a hová kedves má­
niám már készül, mert eggy idő óta iszonyú f'ejszag- 
gatásaji vauak és migrénnye is van, a mitül nein tud 
aludni csak akkor, ha a doktor bácsi meg nyuktattya. 
hogv Bari fan vagy Balalon-füreden majd el múlik 
az !?!?!

Be már bezárom Naplómat, mert haza jöt az a 
kiálhatatlan Józsi bácsi és biztosan boszantani fog. hogy 
mikor fogom már megfesteni az ő arcz képét az őszi 
mütarlatba, a lilékről nem is tudom mire való és mere 
fegszik ?!??!,

Pá kedves Naplóm, most elduglak a párnám alá, 
bárcsak ő rólla álmodnék az észszaka?!?

Épen azért!
.4 főnök : Künvelő őr én osztót nem szeretek, hodj mogo 

sináljo küriisküilclmi vicczeket oz ojságbo bele ! Tudja ? Ez a 
dalag siklamlozza thülem a türelmet !

A segéd : L)e főnök ur, hiszen ón az újságnak saját külüu 
távirati express tudósítója vagyok és csupán gyászjelentéseket 
írok !

.1 főnök : Xii, tudjon mogo, ópend azért !

Brachkrogen Dávid
— jó kívánságai. —

— Luvaguljonok te rojtod 
égy, mint oz újságok o Ro- 
kovszky oreság hozofios- 
ságán !

— Fűzesse neked kárté­
rítés o Kosotliótczoi borom- 
vosót, o miért o kocsi bódé- 
jábo kitürtél o iáhodot !

— Lcd.je te húzzad bősé­
ges oz oduvégrehojtú !

— Ledje te beléd szerel­
mes oz okosztufa !

— Ledjél te váramángyosa 
oz ürükkévolu kaplalásnok!

— Belépti-dij mellett mologossonok o tiéd astaba- 
ságadot !

— Szeressék légidet ógv, mint o Bogyi Siíndur 
o í'eleségit oz üvé ököllel !

— \ ed je haszanbérbe o jomrodat o varas szesz- 
küriiskedése kísérletezési államás nők !

— 0 lelenczh z mellette és ellene bozgulkadu 
oreságok végezzenek oz. üvék hirlopi polémiát o te há-

I tödön !
-- 0 liéd hojodon leángyod ledje o leleuczháztul 

oz első pácziens !
— Tatarozz tetüled o küszvéngyedet a dakterőd 

ollejon ügyszeretettel, mint o fümérnyög oreság o vá- 
rasházot !

— Aduhátrálékas c-zédola megintőkbül ledje meg­
vetve o tiéd fejedóljo, és o liczetálu dab ölje o lioso- 
don baszarkángynyainást !

> Helyreigazítás.
— Szabadon átírva egv újságból. —

A „ Három Ökrökhöz“ czimzett vendégfogadóban székelő 
.Víziszony- asztaltársaság érdemes elnöke, Aurorzigri Béniámin 
ur, múltkori számunkban küzdött s a társaság dalestélyére vo­
natkozó hírünkre vonatkozólag a következő helyreigazítást közli 
velünk : ’ ■

1. Nem igaz, hogy a társaság czime „ Viziszom“ lenne, 
mert az megalakulása óta változatlanul és híven programmjához 
és erkölcsi magaslatán álló feladatához : „ Víziszonyr

-■ Nem igaz, hogy a dalárdája által rendezendő verseny- 
ivasból a viz ki lenne zárva ; mert a versenyre városunk szá­
mos előkelő hivatalának és testületének feje hivatalos.

3. Nem igaz, hogy az ügybuzgó rendezőség mindent elkö­
vet arra nézve, hogy mulatságából a vendégek ki ne dobassa­
nak ; mert ezt a szórakozást a szívesen látott vendég-sereg tet­
szésére bízza ugyan, de elébe akadályt nem gördít.

4. Nem igaz, hogy az esetleges balesetek kikerülése czél- 
jából kölcsön kérte volna a közkórház hullaszállító kocsiját ; 
mert hullatakarókról a .Sírásó“ temetkezési intézet ingyen «on- 
doskodik.

5. Végül még arra kér bennünket, hogy a siker érdekében 
a verseny napját hallgassuk el, a mit mi annál szívesebben meg­
teszünk, mivel jólcrtcsültségünknek arról tudomása nincsen. Annyit 
azonban az előjelekből és a rendezőség nagyszabású intézkedéséi­
ből előre látunk, miszerint szerkesztőségünket az ünnepélyre nem 
fogják meghívni, miért is annak lezajlásáról pontos tudósítással 
fogunk szolgálhatni.
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Szomjas Péten
városi lendör.

Szeredán dílbe 
ipp egy berena 
szegeletinél őriz­
tem a rendet, oszt 
ahogy ott őrzöm, 
ecczer csak el­
kezd a hátam visz­
ketni. Csak kap- 
kottam hátra, de 
a kezeim nem irt 
a girinczemig, igy 
oszt kítelen vöt am 
neki vetemedni a 
berena-czulápnak 
oszt valami érví- 
nyesen meghuz- 
gáltam rajta a 
mondurt. Ahogy 
elvígzem. lepis- 
lantok. hát eben 
mán czimbora is 
akatt, mer ekkis 
konya malacz 

szint azon mód 
ott reszelte a czu- 
lápot a lábomnál. akar egy czigányprimás mikor gyentáz.

Kuss te. mondok ne csúfológgy, aval hivatalbúi a 
csizmám órára vettem a sertést, oszt az ueeza közepire 
tolonczoltam.

E vót az első pekk.
A második meg úgy jött litre, hogy amoda messzi i 

az uccza vígin nagy porfelleg tárnatt, akkibül oktalan 
állatok lácczott ki, nem tutlam elkípzelni, hogy junváj-i. 
disztó-falka-i "?

Ahogy ezen elmilkedek. eszembe löttyen Falkai, I 
akki a pesti posta pizit megdézsmálta, hát abba a szem- I 
pil antásba eben dugja felém a kípit egy víkon dongáju 
férjfiu, oszt a pofáján a csont kidüjjed mint két nagy 
kolompír, a szeme meg kegyetlen szúrós.

Mondok neki: alásson felkírem ne sajnájjék egy 
szóra megállani, mer mir azír. hogy a fizimiskáját a 
törvin nevhe meg akarom gusztálni

Aszongya erre az ur, hogy ezoki !
Na csak ne ugassík a tekintetes ur ojan kevíjen, 

mondok neki, hanem még ecczer szípen felkírem, hogy 
ájjik meg előttem takaroson, hannim az arczillattyát !

Erre azon veszem magamat észre, hogy mán me­
gint vakarom a ezulápot a hátammal, mir mer hogy a 
tekintetes ur oda dörzsölt.

Nyúlok a kardom után, hogy máj levágom, hát 
nem mocezan a tokbul. Aszongya a tekintetes ur hogy 
máj segítek én. aval megfogta a hüvej vígit, oszt ott 
rángattuk egymást. Ecczer csak eben koppan oszt a 
fejem a berenáhn, kijött a kard.

Vágni akarom v tekintetes urat, hát ahun szalad 
a hiivejjel a másik ódalon, mer hogy a szij tágon lö­
työgött a hasamon, oszt a nagy dulakodásba kicsato- 
lódott.

Hó megájj. azt a pizlopó keservit az atyádnak, 
mer felnyársallak ; iramottam utána halálbul. De ü 
azomha futósabb vót, oszt valami érvínyesen szelte a 
lábát.

Vigtire oszt mégis akatt egy becsületes miszáros 
legíny akki az estáczió környikin köriilnyalábolta a 
bitangot, oszt átalszógáltatta nékem. Mekkötöztük oszt 
érvinyesen, aut vittem beleié. A kapitány ur előtt kisült 
oszt rulla, hogy nem Falkai, hanem még annál is kutyább, 
mer ü a füfü hurkos, akki a télen sintérelle az emberi 
nemzetet.

Kegyetlen nacezerü dícsíretet kaptam ezír a szíp 
fogásír, de jön még ezír ekkis piz is meg métába a 
mejjre. Aszondom.

Tukó Boldizsár
oklevélteljes ipariskolai helyettes segédtanár-jelölt az alább olvas­
ható verset küldte be szerkesztőségünkhöz, azon kijelentéssel, 
hogy azt okvetlenül leközöljük. — No hát jól van !

Ismerve a fenttisztelt ur tenyerének eredménydus műkö­
dését szeretett tanítványai hátsó felén : kiváltságának azon édes 
tudatban teszünk eleget, hogy bizonyos körülmények között a 
szellemi fogyatkozás is bír öntudatlan jóakarattal ! 

íme a vers a hogy ö lekörmölte :

Nép-dal
a csereszn ye ü nnépéiyre!

— megzenésítésre ajánlva a debreczeni zenedének.

Csicsóka, csicsóka . . .
Csicsóka, csicsóka,
Érett a csicsóka,
De nem érett, haj nem érett 
A galambom csókja !
Édes én istenem
Csókold meg a száját. %
Mond meg neki, hogy én mondom :
Eszem a zúzáját.

Édes én istenem,
A bibliád ennyi :
Szeretni, — szeretni 
Szeretni, - szeretni 1 —
— Szeress meg engemet,

Édes atyám isten : —
Ha meghalok még akkor is 
Még akkor is a te lelked 
A te lelked i\z a kis lyány 
— Ölelgessen engem !

Kiadó és laptulajdonos :
S Ä ß K E E Y I.

Üzlet áthelyezés.
Van szerencsém a t. közönség tudomására adni. hogy

czipő, valamint férfi és női divat-üzletünket mai naptól a 
Piacz utcza 65. sz. alá. ilöiklós-utcza sarok) Czégely- 
házba helyeztük át.

Raktárunkat a legújabb divata árukkal dú­
san felszerelve, továbbra is a

Eegolcsóbb árak mellett
árusítjuk.

SZÉKELY
Tisztelettel

JENŐ és TÁRSA.
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Az utczáról.
— Hová igyekszik hugomasszony ?
— Megyek bevásárolni egy tavaszi ruhának valót.
— Hát osztán kinél szokott vásárolni"?
— Mán én idős lelkem vásznat; kartont és hat- 

tiszt ruhának, fehérneműnek valót, selyem, karton 
és battiszt kendőt, ágyneműt, csipkét' függönyt ; 
egyszóval mindent a mi csak kell magamnak és a csa­
ládomnak mindig a Vágó Andor utódja boltjába vásárolom 
be, mert ides anyám, meg még a nagyanyám is mindég 
ott vásárolt, mert az a bolt már 70 esztendeje, hogy 
fenn áll, oszt tísztessígesen és becsületesen szolgálják 
ki a vevőket. Ott van az a rígi hires bőt a föpiaczon 
a főtrafik mellett. Jó lilékkel ajánlom kelmédnek is né- 
némasszony, oszt tudom nem bánja meg ha ott vásárol.

— Na ha igy van, akkor magam is oda fogok 
menni bevásái ölni, oszt megmondom, hogy hugomasszony 
konnnendálta.

Jogszigorló azonnali belépésre ügyvédi iro­
dába ajánlkozik. Czim a kiadóhivatalban.

* A nagyerdőn, a Dobos nagyvendéglőben Márkus Jenő gon­
doskodik, hogy a kiránduló közönségnek mindenkor friss csapo- 
lásu sörrel, villásreggelivel, délutáni uzsonnával, választékos 
vacsorával szolgálhasson. Halak: kccsege, took, halászlé és egvéh 
különleges ételek minden időben kaphatók. Hetenként 5-szür dél­
utáni zene. Szerdán Magyari Testvérek, pénteken Rác/. Károly és 
N cress Tóni zenekarai hangversenyeznek éjjeli 12 óráig.

Mihalovits I. gyógyszertára a „Kigyó“-hoz 
Debreczenben. Ajánlja : Harmat arezporát (pouder) 
mely készítmény üde szint kölcsönöz az arcznak s 
nem rontja az arezbőrt. Kitűnő illata, teljesen ár­
talmatlan volta, valamint finomsága által vetekedik 
bármilyen a réz. vagy rizsporral. Jól tapad s igen jól 
fed A Harmat-Créme a Harmat szappannal együtt hasz­
nálva az arezbőrt üdévé, széppé teszi s megóvja a 
megránczosodástól. (Kapható 3 sziliben, fehér, rózsa 
s créme színben) minta doboz Harmat pouder ára 50 
fillér, (pamacscsal lit) fillér.) Nagy doboz ára 1 korona 
S0 fillér. Ajánlja továbbá következő arezporait : Berlini 
fettpouder (3 féle sziliben) kis doboz ára 40 fillér, 
nagy doboz ára 1 korona s 1 korona 60 fillér. Velutin 
pouder (3 féle színben) kis doboz 60 fillér, nagy doboz 
4 korona.

Mottó : Az olvasónak oly nagy legyen 
Szerencséje, boldogsága,
Mint a milyen óriási 
Alulirtnak nagy csizmája.

Szren menneü Xarisfiadfia,
pedig a mit Kurlsbadban kapnak, azt igen jutányos 
áron megkaphatják Debreczenben is. Nem kell érte 
olyan nagy utat tenni.

Tudniillik : Valódi Karlsbad! czípők kaphatók

Tolnai Dániel
czipőraktárában, Piacz-utcza a főpostával szemben.

Van szerencsém a t. közönség tudomására adni, hogy az 
ebesi pusztámon levő

artézi forrás viz
melyet a budapesti bakteorologiai és helyi vegvkísérleti intézet, 
valamint Hr. Szilágyi Gyula fővárosi törvényszéki vegyész által 
megvizsgáltattam; kitűnő forrás víznek nyilváníttatott.

Ezen vizsgálatok alapján a forrás vizet — szénsavval te­
lítve — forgalomba hozom, hogy a t. közönség egészséges és olcsó 
Üdítő italhoz jusson.

Az üvegek szab. pléh-szalaggal vannak ellátva, minden fű­
szer üzletben kaphatók.

Kérem, hogy vizemnek jóságáról meggyőződni s azt pár- 
tuini szíveskedjenek.

Tisztelettel

Yecsey Zoltán
Ebesi artézi forrás viz vállalata.

Főraktár Debreczenben ; Piacz-utcza 7. szám.

VARRÓGÉP- és KERÉKPÁR MŰHELY.
Elvállal mindennemű műszerészet! munkákat; 
Nikkelezést. Zománczozást úgy mindennemű 
Villanyos műszereket, valamint Feszmérőket 
iManometerI SZIGETI JÓZSEF műszerész, 

Piacz-utcza 58., Bank palota.

JSaüodalmi
és 6áii

Legdíszesebb
kivitelben

Legolcsóbb 
árak melleit meg fiivá fi

megrendelhetők

3f€orovitz ZsigmGnd
nyomdája és papirkereskedésében

DEBRECZEN, Piacz-utcza óó. sz.
(uz „Elite“ fényirdűvnl szemben.)

\ X \ A \
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Elvállal mindenféle szobafes 
téseket, tapetirozásokat, 
templomok festését, oltá­
rok és szószékek 

aranyozását 
a legmiivésziesebb 
kivitelbe

S.®"

DEBRECZEN. 
utcza 21. sz. alatt, 

palota átellenében.

CZIMBALOM
28 írttól 45 írtig, pedálos 55 írttól feljebb, 4 évi 

jótáldssal. Mindenféle
hangszer alkatrészeket olasz, hegedű és czimbalom 
húrokat raktáron tartok s javításokat hegedű, auto­
mata, harmonika, verklire a legolcsóbban vállalok el.
eee- Használt czimbalmot becserélek. "öe
Hangolást levélbeni megkeresésre

is olcsón teljesítek.
Kérem meggyőződést szerezni, hogy nálam olcsóbb 

mint bárhol és óvakodjunk a kontár czimbalom faragóktól.
Tisztelettel ' TÓTH JÁNOS,

Műhely Piacz utcz 41. szakképzett mühangszer készítő

™ HASZNÁLT™
Vasajtók, Lendkerekek, (1 drb. 2 m. átmérő tű) Kuiszer- 
kezet és szerszámok, kutcsövek, Cséplőgéprészek, kenő 
szelenszék. 6-os cséplődob tengelyijei, Szalma és törek- 
rázó tengelyek. Vasesztergapad, több ülők. satuk és 
szerszámaczél fajtaté és minden féle Kovács szerszám, 
Perenospóra fecskendő 500 ki. íizedesmérleg Ablakrá- 
rácsok minden nagyságban Csatorna rostélyok valamint 
használható különféle vasak kaphatók.

Klem Jakab
ócska vasüzletében Piacz-uteza főtrafik udvar. Ócska 

vas és fém a lagnagyobb árban vétetik.

Több száz kiváló orvos ajánlja:

02 ts
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CZ 1 IMI RAKTAK
Batthyányi- és Kossuth-utcza sarok.
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Ajánlom a n. r. 
közönségnek dúsan 
felszerelt férfi-, nŐÍ
és gyermek czipő
raktáramat, úgyszin­
tén mértek utáni 
megrendelést bel- és 
külföldi anyagomból 
a legújabb divat szé­

dült készítek a legegyszerűbbtől a 
ü ezipöket. Számos megrende-

Réti György.

Az általam leggondosabban összeállított tekintélyes orvosok által 
ajánlott és jónak talált vegytiszta

SÓSBORSZESZ
j mely már eddig is igen nagy elterjedtségnek örvend, kapható minden fii - 
j szerüzletben, valamint gyógyszertáramban.

ára egy kis üvegnek 45 kr , egy nagy üvegnek 90 krajezár.
Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek.

Használati utasítással ellátott könyvecske minden üveggel adatik

Tóth Béla gyógyszertára és illalszerraklára 
Debreczenben (Tisza-palota.)

■

Nyomatott Hoffmann és Kronovitz könyvnyomdájában Debreczenben főpiacz, a föpostával szemben.
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